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Введение
Существуют различные поговорки и пословицы про лесть, хитрость, как в русском, так и в английском языке. Меня давно интересовала тема «лиса как персонаж русского и английского фольклора». Мне интересно было разобраться, чем различаются лиса как персонаж русского и английского фольклора, сделать выводы как различает культура данных стран в целом.
Тема: лиса как персонаж русского и английского фольклора
Объект: русский и английский фольклор
Предмет: образ лисы в русском и английском фольклоре
Гипотеза: мы считаем, что лиса как персонаж русского и английского фольклора сильно различаются.
Цель: доказать, что лиса как персонаж русского и английского фольклора сильно различаются.
Актуальность: изучение сказок всегда актуально, так как народные сказки отражают менталитет их народа.
Задачи: 
1. Изучить несколько русский и английский фольклор, например прочитать несколько народных сказок, стихов, мифов и легенд 
2. Ознакомиться с историей русского и английского народов
3. Почитать о лисе в мифах и легендах, о их различиях в русском и английском фольклоре
4. Найти цитаты в книгах и сайтах
5. Проанализировать найденную информацию
6. Сравнить образ лисы в русском и  английском фольклоре 
7. Провести исследование 
8. Составить сравнительную таблицу 
9. Сделать выводы на основе найденной информации.
 Практическая значимость:  данный проект можно будет использовать на уроках литературы, английского языка, а также для поиска необходимой информации по данной теме.






§ 1 Образ лисицы в сказках и баснях
Для начала хочу привести определение слова фольклор:
фолькло́р, а, мн. нет, м. [англ. folk-lore] (книжн.). 1. Устное народное 
творчество. 2.Cовокупность верований, обычаев, обрядов, песен, сказок и др.[1]
                  
Я возьму образ лисицы в русских сказках и английских. В русских лисица – хитрая, ловкая. Обладает гибким умом, сообразительностью, очень льстивая. В английских сказках обладает теме же качествами. Существуют пословицы: На грубое слово не сердись, на ласковое не сдавайся; Льстец под словами – змей под цветами и др. 
	
Определение слова сказка:
  СКАЗКА, Повествовательное, обычно народно-поэтическое произведение о вымышленных лицах и событиях, преимущ. с участием волшебных, фантастических сил.[2]

Образ лисы встречается во многих русских и английских сказках, например, из русских это Волк и лисица, из английских это авторская, народная сказка Петух и лиса и др. Также лиса, как персонаж, появляется во многих баснях: ворона и лисица, лисица и виноград и во многих других.

Лиса очень неоднозначный персонаж русском фольклоре, в ее характере как отрицательные так и положительные стороны, например она льстивая, этому мы можем найти подтверждение в сказке «колобок», вот отрывок из диалога 
лисы и колобка: 
— Здравствуй, колобок! Какой ты хорошенький.[4]
Хитрость Лисы мы находим в следующих сказках: «Лиса и козёл», «Лисичка-сестричка и волк». Возьмем для примера сказку «Лиса и козёл». Лиса попала в колодец. Она стала горевать, что не сможет выбраться. Козёл проходил мимо и спрашивает Лису, что она там делает, Лиса маскировалась и хитро ответила козлу: «Отдыхаю, голубчик, там, наверху, жарко, так я сюда забралась.» Таким образом, Лиса привлекла козла в колодец и спасла себя. 
Однако в английских сказках характер лисицы проявлен иначе. Например, в сказке Петух и лисица, автор пишет что лиса: «была не только хитра, но и тщеславна» и «не выдержала, разжала зубы, задрала вверх голову и закричала:
— Это мой петушок! 
А Петушок-красный-гребешок-хитрый-голосок времени зря не терял и бросился наутек. Только его Лиса и видела» [3]
В русский басни Крылова мы можем наблюдать то же самое, там лисица выступает в роли петушка, а ворона в роли лисицы:
Лисица видит сыр, Лисицу сыр пленил.
Плутовка к дереву на цыпочках подходит;
Вертит хвостом, с Вороны глаз не сводит
И говорит так сладко, чуть дыша:
«Голубушка, как хороша!
Ну что за шейка, что за глазки!
Рассказывать, так, право, сказки!
Какие перышки! какой носок!
И, верно, ангельский быть должен голосок!
Спой, светик, не стыдись! Что, ежели, сестрица,
При красоте такой и петь ты мастерица, —
Ведь ты б у нас была царь-птица!»
Вещуньина с похвал вскружилась голова,
От радости в зобу дыханье сперло, —
И на приветливы Лисицыны слова
Ворона каркнула во все воронье горло:
Сыр выпал — с ним была плутовка такова. [5] 
Таким  образом, мы можем считать, что в английском фольклоре лиса более наивный, более тщеславный персонаж, а в русском фольклоре лиса хитрая, умная и не тщеславная. 


§ 2 Лисица, ее биологическая характеристика 
Теперь хотелось бы привести биологическую характеристику этого животного, так как это позволит нам сравнивать животных в сказках и в реальности, а так же позволит узнать, различаются ли лисы в России и Великобритании. Хотя их пронято относить к одному роду лисиц они имеют некоторые сходства и различия. 
Как в России, так и в Великобритании лисы населяют большую часть страны, так как могут выживать в различных природных условиях. Их численность в основном зависит от количества корма, мелких грызунов, зайцев, птиц. Лисы в данных странах различаются окраской, это обусловлено различием климата и природы в целом.
В России лиса имеет разнообразную окраску, например чаще всего попадаются лисы рыжего цвета, но существуют и лисицы с темно-оранжевым, светло-черным, серебристым и бурым окрасом. В Великобритании же они обладают в основном рыжевато-коричневым или рыжевато-красным мехом. Русские лисы обычно 50-90 см и весят от 4 до 6 кг. Британские – 62-72 см и их вес составляет около 5-8 кг.
 Таким образом, мы можем понять, что лисы в России и Великобритании не значительно различаются между собой, из-за более суровых климатических условий русские лисы обладают более пушистым и теплым мехом и не таким ярким окрасом. 


§ 3 Лиса в мифах и легендах 
Лиса занимает более скромную позицию в мифологии древнерусских народов, в отличие, например от волка или медведя. Тем не менее, лисица, «кумушка» одна из главных героинь русских сказок. Лиса отличается от других персонажей  русского фольклора пронырливостью и изворотливостью, портрет лисы как образа в русской мифологии в обобщенных чертах такой плутовки, не гнушайщийся обманом, ложью и многими другими негативными чертами характера.
Если говорить с точки зрения славянского язычества, лиса является женским образом. Ее часто сравнивают с языческой богиней Макошью (Богиня Макошь – богиня судьбы, Великая Мать, богиня плодородия у древних славян). Лисица также, одно из самых любимых животных славян. 

Мифологический образ лисы в пословицах и поговорках:
— Лисичка всегда сытей Волка бывает
— Лисой пройти – хитростью
— Кто в чин вошел лисой — править волком будет
— Лиса и во сне кур считает
Это животное древние славяне почитали за смекалку и любопытство в освоение неизвестного. У неё развита воля, бесстрашие, меткость, острота зрения, умение добывать все необходимое для жизни. Лису они сравнивали с огнем, благодаря ее рыжему меху, огонь в свою очередь символ – тепла и уюта, безопасности и дома. Также ее бурый оттенок меха ассоциировался с грозовыми тучами, тучи для славян символизировали божественное присутствие и могущество, божью благодарность. В Сибири время перед рассветом называли «Лисьей темнотой», когда небо приобретало темно-оранжевый цвет, за счёт лучей восходящего солнца. 
Находя информацию о лисе в англосакской, английской мифологии возникли проблемы, мифы и легенды в Англии существовали. Однако до прохода римлян, после этого большинство из них было утеряно, сменилась религия прошли годы, поменялись и мифы и легенды. Множество мифов и легенд пришли из Европы и стали английскими, так что сейчас очень сложно понять какие мифы и легенды действительно принадлежат английскому народу. Но постаравшись разобраться во всей этой головоломке, я получила немного фактов из смешанной мифологии Англии и стран Европы. В Европе в средние века лисы ассоциировались лукавством и мошенничеством, являлись символом дьявола.
Однако в кельтской мифологии образ лисы был более приятным, их считали умными и хитрыми, считали, что лисы лучше всех знают лес, и они символизировали возможность думать быстро и стратегически. Лисы могли быстро приспосабливаться к тяжелым условиям жизни.
И подводя итог этого параграфа, мы можем сделать вывод, что древние славяне и кельты составили более приятный образ этого животного. В Европе и в частях Великобритании к лисам относились хуже.
§ 4 Русские и английские народные сказки о лисе
Теперь мы хотим привести примеры русских и английских сказок о лисице. 
Мы начнем с русских, так как их больше, что не удивительно и эти сказки нам лучше известны. Лисица очень часто встречается в русских сказках, мне удалось провести исследование и выяснить, что она участвует примерно в 18 русских народных сказках. Вот некоторые примеры подобных сказок: Лиса и тетерев, Лиса и рак, Лиса и дрозд, Лиса и кувшин, Лиса – исповедница, Лисичка – сестричка и волк, овца, Лиса и волк и др.
Продолжив свое исследование, я начала искать английские народные сказки, где также лиса участвует в повествовании истории, то есть является ее героем (героем сказки). Однако вопреки моим ожиданиям эту задачу, оказалось, выполнить сложнее, сказок оказалось значительно меньше,  я смогла всего лишь найти 2 сказки: Лиса и пустелька и Петух и лиса, притом, что я листала и бумажные сборники сказок, и смотрела на сайтах. 
Из этого можно сделать вывод, что в русских сказках лиса встречается гораздо чаще, чем в английских. Я считаю, что происходит из-за количества лис в данных странах, то есть России и Великобритании, а так же из-за культур и религий народов этих стран.  






Заключение

	
	Сказки и басни 
	Лиса в природе этих стран
	Мифы и легенды

	Россия 
	Более хитрая и более умная, не такая тщеславная и не наивная  
	Более пушистый и теплый мех, не такой яркий окрас
	Мудрая, любопытная, обладающая смекалкой

	Великобритания 
	Более наивная и тщеславная
	Более яркий мех и не такой пушистый
	Кельты: умная, хитрая, могла думать быстро и стратегически
Англичане и европейцы: лукавая мошенница, символ нечистой силы


С помощью данной выше таблицы я смогла проанализировать проделанную работу и сделать некоторые выводы. Моя гипотеза подтвердилась, действительно образ лисы в русском и английском фольклоре различается, 
как и менталитет русского и английского народа. 
В английском фольклоре лиса наивная, тщеславная, с ярким мехом, для кого-то ассоциируется со способностью думать быстро и стратегически, а кто-то считает ее символом лукавства и мошенничества. 
В русском фольклоре Патрикеевна – хитрая и  мудрая, с пушистым дымчатым мехом. Обладает смекалкой, любопытная, она символизировала тепло и домашний уют, а также женское начало.   
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